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 tr 	 Bu ürün, tıbbi cihazlara ilişkin 93/42/AEA sayılı direktif hükümlerine uygun olarak CE işareti 
taşımaktadır. 

Uygunluk 
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Teknik veriler 

Ölçüler (G x D x Y) 1290 x 28 x 1290 mm

Ağırlık/ 
Maddox ölçeği 
şebeke adaptörü

 
920 g 
65 g

Elektrik beslemesi 
 
Kablo uzunluğu/ Cable 
length/

5 V DC, 100mA,  
USB soket tipi A 
2 m

Birlikte teslim edilen fişli güç 
kaynağı ünitesi 

USB, 100-240 V AC,  
50-60Hz  0,3 A,  
İkincil 5 VDC,  
1,2 A, REF 05150950,  
AB adaptörlü

Aydınlatma LED

IEC 60601-1 uyarınca sınıflandırma:

Elektrik çarpmasına karşı koruma derecesi: Tip B
Elektrik çarpmasına karşı koruma türü:  
Koruma sınıfı I

Çalışma koşulları:

Sıcaklık +10°C — +40°C

Nem %30 — %75

Hava basıncı 700 hPa — 1060 hPa

Taşıma koşulları:

Sıcaklık -40°C — +70°C

Nem %10 — %95

Hava basıncı 500 hPa — 1060 hPa
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Sıcaklık -10°C — +55°C

Nem %10 — %95

Hava basıncı 700 hPa — 1060 hPa

Ölçek Açı derecesi  
(1 derece = yakl. 1,75 pdpt)

Semboller

 
Firma logosu Üretici

 

CE işareti/ Koruma derecesi ve sınıfı 

 
Cihaz numarası

 
Parti numarası

 
Kullanım kılavuzunu 
okuyun

 
Veri matris kodu 
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Genel bakış
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1	 Askı deliği
2	 Ölçek kolu
3	 Açma/kapatma düğmeli aydınlatma 
4	 USB bağlantısı
5	 USB adaptörü
6	 Açı derecesi değerleri, 5 m kontrol mesafesi
7	 Açı derecesi değerleri, 1 m kontrol mesafesi

Amacına uygun kullanım
Maddox ölçeği, şaşılık açısını belirlemek ve 
korespondansı kontrol etmek için kullanılan bir 
tanjant ölçeğidir.

Teslimat kapsamı
•	 Ölçek seti
•	 4 vida

•	 Aydınlatma
•	 USB adaptörü

Teknik geliştirme sürecinde teslimat kapsamını 
değiştirme hakkımız saklıdır.
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	h USB bağlantısını ancak montajdan sonra 
bağlayın.

	h Birlikte verilen güç adaptörünü kullanarak 
USB bağlantısını elektrik beslemesine bağ-
layın. USB bağlantısını kesinlikle doğrudan 
elektrik prizine takmayın.

	h Temizlemeden önce USB bağlantısını elekt-
rik beslemesinden ayırın.

	h OCULUS Optikgeräte GmbH, Maddox 
ölçeği ile elde edilen verilerin herhangi bir 
şekilde kullanılmasından sorumlu değildir.

Montaj
Montaj için gerekenler: 
•	 Orta boy yıldız tornavida
•	 Yumuşak altlık
•	 Duvara sabitlemek için çengel veya vida
Sabitleme yüksekliği: Sabitleme ışığı hastanın 
göz hizasında olmalıdır. Çivi veya vida için 
önerilen yükseklik: yakl. 1,75 m. 

	h USB bağlantısını ancak montajdan sonra 
bağlayın.

	h Maddox ölçeğini dikkat dağıtmayan bir 
arka planın önüne, örneğin beyaz bir duva-
ra yerleştirin. 
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1 Askı delikli ölçek kolu, yazısız taraf
2 4 vida
3 Açma/kapatma düğmeli aydınlatma
4 USB bağlantısı
5 USB adaptörü

	h Bileşenleri yumuşak altlık üzerine yerleştirin.
	h Aydınlatmayı (3) ters çevirin.
	h Asarken yazıların doğru okunabilmesi için 

aydınlatmayı öne getirin.
	h Önce ölçek kolunu askı deliği (1) yukarı 

bakacak şekilde monte edin. 
	h Ölçek kolunun üç deliğini aydınlatmanın üç 

sabitleme kovanına yerleştirin. Ölçek kolu 
üzerindeki yazılar aşağıya, altlığa doğru 
bakar.

	h Ölçek kolunu bir vida (2) ile sabitleyin.
	h Diğer üç ölçek kolunu da bu şekilde sıra-

sıyla takın. Yazıların doğru yönde olmasına 
dikkat edin.

	h Maddox ölçeğini bir çengel veya vida ile asın.  
Sabitleme ışığı, önünde oturan hastanın 
göz hizasında olmalıdır.

	h Birlikte verilen USB adaptörünü kullana-
rak USB bağlantısını elektrik beslemesine 
bağlayın.  
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USB bağlantısını kesinlikle doğrudan elekt-
rik prizine takmayın.

Kullanım
Maddox ölçeği ile örneğin aşağıdaki muayene-
leri gerçekleştirebilirsiniz:
•	 Subjektif lokalizasyon ile şaşılık açısını 

belirleme
•	 Işık refleksi ile şaşılık açısını belirleme
•	 Karışıklık prensibine göre siklodeviasyonu 

muayene etme
•	 Korespondansı kontrol etme

	h Açma/kapatma düğmesi ile aydınlatmayı 
açın.

	h İstenen muayeneyi gerçekleştirin.
	h Muayeneden sonra aydınlatmayı kapatın. 

Temizlik ve bakım
Açma/kapatma düğmesi ile 
aydınlatmayı kapatın ve USB 
bağlantısını elektrik beslemesin-
den ayırın.

	h Gerekirse Maddox ölçeğini yumuşak, tüy 
bırakmayan bir bezle temizleyin.

	h Yoğun kirlenme durumunda önerimiz: 
Nemli bir bez ile piyasada satılan bir bulaşık 
deterjanı kullanın.

	h Temizlik için alkol, eter veya benzeri çözü-
cüleri kesinlikle kullanmayın. 
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İmha etme

Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 27 Ocak 
2003 tarihli ve 2012/19/AB sayılı direktifi ve 
Almanya Federal Cumhuriyeti'nin elektrikli ve 
elektronik ekipmanların piyasaya sürülmesi, ia-
desi ve çevre dostu bir şekilde imha edilmesine 
ilişkin yasası uyarınca, atık elektrikli ve elekt-
ronik ekipmanlar geri dönüştürülmeli ve evsel 
atıklarla birlikte imha edilmemelidir.

	h Maddox ölçeğini doğru şekilde imha edin.

Garanti
Garantimiz, teslimat tarihinden itibaren hesap-
lanan yasal hükümlere uygundur. Bu garanti, 
malzeme ve üretimden kaynaklanan tüm 
hata ve kusurları kapsar. Garanti süresi içinde 
herhangi bir gerekçeli şikayetiniz olursa, bunlar 
ücretsiz olarak giderilir. Garanti normal aşınma 
ve yıpranmayı, dikkatsiz kullanımı veya orijinal 
OCULUS yedek parçalarının haricindeki parça-
ların kullanımını kapsamaz.
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Üretici ve servis 

OCULUS, DIN EN ISO 13485 uyarınca sertifikalıdır

OCULUS Optikgeräte GmbH
Münchholzhäuser Straße 29
ALMANYA - 35582 Wetzlar

  +49-641-2005-0 
  +49-641-2005-255
  sales@oculus.de 
  www.oculus.de


